De: Accés a |"information - Montérégie

A:
Objet : Demande verbale d"acceés 200790228 - Courriel réponse
Date : 29 mars 2022 15:10:00
Piéces jointes : RAPI 17-10-2003.pdf
Courriel 12-01-2004.pdf
Monsieur,

La présente fait suite a votre demande d’accés, regue le 29 mars dernier, concernant le 2432, chemin de
I'Eglise & Sainte-Clothilde-de-Chateauguay.

Vous trouverez en piéce jointe les documents demandés.

Pour obtenir des renseignements supplémentaires concernant I'accés a l'information, vous pouvez

communiquer par courriel, a 'adresse dri16acces@environnement.gouv.qc.ca , en mentionnant le
numéro de votre dossier en objet. Pour toutes autres questions concernant la contamination des sols,

nous vous référons a I'équipe industriel industriel.drae16@environnement.gouv.qgc.ca .

Veuillez agréer, Monsieur, I'expression de nos sentiments les meilleurs.

L’équipe de I'accés a I'information et de la protection des renseignements personnels
Direction régionale de I’analyse et de I’expertise de la Montérégie

Ministére de I'Environnement et de la lutte contre les changements climatiques

201 place Charles-Le Moyne, 2¢ étage

Longueuil (Québec) J4K 2T5

Téléphone : (450) 928-7607

Télécopieur 450) 928-7755

www.environnement.gouv.gc.ca

Veuillez prendre connaissance du message ci-dessous.

Demandes d'autorisation ministérielle
Des changements importants entreront en vigueur le 31 décembre prochain. Préparez-vous dés
maintenant si vous prévoyez déposer une autre demande en 2022:

e Inscrivez-vous a ClicSEQUR et aux services Projet Environnementaux (9000) pour étre en mesure
de déposer vos demandes d'autorisation ministérielle.

e Utilisez nos nouveaux formulaires obligatoires pour les demandes d'autorisation ministérielle
déposées aprés le 31 décembre 2021.

¢ Informez-vous sur les éléments a inclure dans votre demande pour qu'elle soit recevable.

Pour plus de détails, visitez notre site web.

Vous avez des questions sur la recevabilité ou les formulaires? Contactez-nous a I'adresse

suivante : recevabilite.formulaires@environnement.gouv.qc.ca
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Héroux, Stéphanie

De: Veilleux, Lucie
Envoyé: 12 janvier 2004 09:49
A: Héroux, Stéphanie
Objet: VHU

Salut,

H. Souliére & fils avait été placé sur notre liste par erreur. En effet, le propriétaire m’avait informé par téléphone
gu’il n‘effectuait pas de démantélement ni de recyclage de VHU, mais qu’il s’agissait d’un garage ordinaire
(réparation, entretien et vente). On y est allé parce qu'on était dans le secteur, ce qui nous a confirmé qu’il ne se

passait pas grand chose a cet endroit, car peine 4 ou 5 véhicules étaient stationnés dans I'entrée et ceux-ci
n’étaient pas accidentés.

Lucie Veilleux

Technicienne - Service industriel
Ministére de I'environnement
Dir. rég. de la Montérégie

Tel.: (450) 370-3085, poste 232

2004-01-13



FORMULAIRE 1

enviromement . RAPPORT D'INSPECTION — ENTREPRISES DE
QuébecEE ~ RECYCLAGE DES VHU |

| Nogestiondoc: [7e10-16-01-0920400

Noliew: [X2029364

No intervention: J3QO108521

‘ 'Date et heure de début de l‘inspecﬁon: e ‘I 2003-10-17 I 11:30

(aaaa-mm-jj) A(hh:mm)

Nom Prénom
lnspecteur iin#peciri_ce::* . EJHé}ng ) ]Sfépharﬁg ,, -
! Tj;%édfinﬁbectii'ozn:;: )

(e Premiere |nspect|on (dlagnostlc) f demande no 200067486

O Deumeme |nspect|on I demande no 200067496

O Tronsxamevmspectlon : | demande no 200067497

Butde I'insﬁb‘ectic;m'; -

Vérification des opérations dans le but de produire un diagnostic en tant qu'entreprisé de recyclage des véhicules hors
d'usage.

& D‘ENTIFICATION DE L'ENTREPRISE |

1 1 NOM DE L’ENTREPRISE (INDIVIDU SOCIETE OU GROUPEMENT, PERSONNE MORALE, ETC)

]H Soullere et Flls inc.

12 ADRESSE POSTALE

ffNocquue |2432 " Rue lchemlndelEgllse -

Code ostal: | JoL 1W0

Municipalité i lSalnte-Clothllde-de Chateauguay

No de télécopieur: J

No de telephone 1(450) 826—4422 _ )
b /-'1'3 CARACTERISTIQUE DU LIEU D’ EXPLOlTATlON

~ poste: |

& :nnee d’entree en operatlon du heu d'explmtatlon 1974

i (aaaa) | i
; ,Nombre de VHU tralte par an:

"‘,Superf' icie du terram occupe par I'entreprise: l T 856 matres carrés

resence de;puits c_i’gaujpotabl,e dans un rayori inférieur a un kilometre

[@ou O NON tNOMBRE APPROXIMATIF: I —

(facultat:f)
el & Menu principal Suivant




FORMULAIRE 2

No intervention: !‘}13001 08521

2. LOCALISATION DU LIEU D’EXPLOITATION
2.1 ADRESSE CIVIQUE (Sl DIFFERENTE)

No civique: a Rue: ]

Municipalité: i No de téléphone: \I

2.2 LOCALISATION CADASTRALE DU LIEU D’EXPLOITATION

Lot: a ' o ' ‘ ‘ Rang ou concession: ]

Cadastre: a , Cadastre du Québec (rénové): J

‘Municipalité: ' ]Sainte-CIothiIde-de—Chéteauguay
MRC: ﬂLes Jardins-de-Napierville »

Coordonnées géographiques: Latitude* Longitude*
iv] Non disponible | : - * degrés décimaux NAD 83
(dd,ddddd®) (dd,ddddd®)

2.3 PERSONNES RENCONTREES

Nom Prénom Fonction Téléphone Cellulaire
J;]'Soulié're o jl_'u'cie” ' — "~ [propriétaire [(@50) 826-4422 ]
i nili s Echantillons
Photos (non disponible): vl Croquis (non disponible): v/ (non disponible):
| lo.x 1 0 MDR ) - o e fl 0
Eau E‘ZI IEHE KIS I 0
soliiiilv] e ] 0
Est-ce que I'entreprise fait du recyclage de VHU? ! OUl (e} NON

3.0 DESCRIPTION DE L’INSPECTION

3.1

3.2

Commentaires:

AIRE DE RECEPTION ET D’ENTREPOSAGE DES VEHICULES AVANT PRESSAGE (DOIT ETRE AMENAGEE DE

FAGON A NE PAS CONTAMINER L’ENVIRONNEMENT(SOLS CONTAMINES))

OUl  NON N/A COMMENTAIRES

i. Est-ce qu’il y a inspection des véhicules -~ : P

lors de la réception ? (présence de fuites)
ii. Présence d’une aire de réception bien P S Py

définie i
iii. Sur une surface imperméable ez 2 bt
iv.Si la surface est non imperméable, y a-t-il -

une contamination visible des sols ? ( i) (o
v. Présence de fuites sous les véhicules J v

entreposés D
vi. Prélévement d’échantillons de sols e o o

AIRE DE DEMANTELEMENT DES VEHICULES (ENLEVEMENT DES MOTEURS, TRANSMISSION, ETC)
(DOIT ETRE AMENAGEE DE FAGON A NE PAS CONTAMINER L’ENVIRONNEMENT (SOLS CONTAMINES) ET

CES OPERATIONS DEVRAIENT NORMALEMENT ETRE EFFECTUEES A L’INTERIEUR SUR UNE PLATE-FORME

ETANCHE)

OUl  NON N/A COMMENTAIRES

i. A Pintérieur d’un batiment ou sous un hk
abri 7 T

ii. Surface étanche




iii. Si a 'extérieur et étanche, y a-t-il
collecte des eaux de ruissellement ?

iv.. Sioui, relié a un séparateur

V.  Sinon, rejet directement dans
I’environnement

vi. Sinon, rejet dans un réseau d’égout

vii. Si surface non étanche, y a-t-il
. une contamination visible des sols

viii. Préléevement d’un échantillon de
sol
ix. Présence de drain (si a Pintérieur.
d’un batiment ou sous un abri)

x.  Sioui, relié a un séparateur

Xi.  Si séparateur, est-il relié au réseau
municipal ?

Xii. ~ Si-oui, est-il relié a une fosse septique?

xiii. Séparateur d’huile

xiv. - Effluent rejeté dans un réseau
d’égout municipal

xiv. Est-ce que linstallation d’un
séparateur a été autorisée par le
Ministéere ?

xv.  Prélevement d’un échantillon de
I’effluent du séparateur

xvi. Est-ce que le séparateur a été
vidangé récemment?

. XVI. Si oui, a quelle date?

xvii. Présence d’un lift souterrain

xviii. Présence d’un puits
d'entretien

Q)

()

(o)

COMMENTAIRES

(®

(o)

\®)

Commentaires:

Précédent =

Suivant




FORMULAIRE 9

No intervention: ]300108521”

10.0 ~ SECTION IV.2.1 DE LA LQE ET REGLEMENT SUR LA PROTECTION ET LA REHABILITATION DES TERRAINS (suite)

Utilisation actuelle du terrain

i. Pieces, équipements ou produits entreposés directement sur le sol ?

ii. Nature du sol (argile, sable, gravier) et profondeur de |'eau souterraine ?

Etat du terrain

OUlI NON [INCONNU STl

iii. Sols contaminés observables ?

iv. Eaux contaminées observables dans T
les fossés de drainage ? \@) @) (@

v. §’il y a lieu, présence observable d’'une ; I
contamination dans un cours d’eau ?

vi. Eaux souterraines contaminées ? (@)l (@ (@)

vii. A la limite de la propriété, présence (@ Gl )
d’une contamination dans les sols et
dans I’eau souterraine ou de surface ?

viii. 8’il y a lieu, présence d’une
contamination dans le(s) puits d’eau
potable :

ix. Sur le terrain ? i () @)

X. Sur les terrains voisins ? @)@

xi. Autres usages actuels de I'eau sur le - f
terrain ou sur les terrains voisins it
(irrigation, abreuvement du bétail...).

Si des indices permettent de suspecter une contamination, il est nécessaire de faire effectuer une étude de caractérisation du terrain
par une firme spécialisée.

Commentaires:

11.0 BRUIT

MENTAIRES
OUI NON N/A o

i. Y a-t-il des plaintes de bruit concernant ‘
les activités de cette entreprise ? A ()

ii. Selon les observations lors de i 7
I'inspection, peut-il y avoir des 2 0
problémes de bruit ?

iii. Si oui, lesquels :




iv. Cette entreprise
est située dans
quel secteur
municipal ?

V. Zonage municipal:

() Zone résidentielle  (.) Zone commerciale i) Zone mixte () Zone industrielle

vi. Précisez :

OUl NON NA COMMENTAIRES

vii. Y-a-t-il des résidences a proximité
pouvant étre affectées par ces ) @il e
- nuisances ? ] :

Distance: g meétres

NOTE : Se référer a la note d'instruction no 98-01 publiée sur l'intranet du Ministére. Advenant I'‘émission de certificat d'autorisation, le
promoteur devrait s’engager a respecter les critéres applicables.

A noter que vous devrez toujours vous référer au libellé intégral des articles cités.

Commentaires :

-12.0 CONCLUSION

Selon la propriétaire, Mme Lucie Souliére, H. Souliére et Fils inc. est un garage de réparation d'automobiles. L'entreprise fait également la vente
d'autos usagées qu'ils achétent aux enchéres et vérifient, mais il n'y a aucun recyclage ou démantélement de VHU. Nous sommes allées dans le
secteur le 17 octobre, ce qui nous a confirmé qu'il ne se passait pas grand-chose & cet endroit, car & peine 4 ou 5 véhicules en bon état étaient
|stationnés dans l'entrée.

13.0 RECOMMANDATIONS

{Je recommande la fermeture de l'intervention.

& | - Premier | Suivant




FORMULAIRE 10

No intervention: 1;300108521 i e

14.0 VERIFICATION

REDIGE PAR: [Stéphane o "'qH'e'Foux [2004-01-15
(inspecteur g : TR : ! . |
responsable) (prénom) (nom) date de rédaction
s i i (aaaa-mm-jj)
J L @pr Wivace Howwﬁ
(signature du rédacteur)
VERIFIE PAR: gMérie-France unpuis

(prénom) (nom)

M ywpre—

(signature du vérificateu

COMMENTAIRES DU VERIFICATEUR

iZsodr.o(.Z(‘

date (aaaa-mm-jj)



Précédent

Premier






